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“EL si FA”

-Jocul dragostei
-Dragoste si uri
-Frumoasa fermierd
-Datorie de onoare
-Dragoste de vinzare
-Un test dificil
-Dragoste si indoieli
-Misiune dificila
-Focul creatiei
-Speranta nu moare
-Atractia mdarii
-Domnita din Cipru
-Zeita cu pirul de aur
-Festivalul vinului
-Bérbatul potrivit
-Vreme furtunoasi
-Dorinta nestivilita

-Balsam pentru rinile trecutului

-lubind cu speranti

-Dama de companie

-Nodul strins al dragostei
-Dragoste de sord
-Anotimpul schimbirilor
-Play-boy

-Cosmarul

-Capcana mincjunii
-Formula magica a dragostei
-Acea vara a renuntirii
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Capitolul 1

Motorul de o mie sase sute de centimetri cubi gemu puternic cind
soferul acceler, manevrand cu indeménare masina pe pista de curse. Acul
x.fitezometrului trecu de o suta sase kilometri pe ord, ficind buciti de bitun}
sa sard peste tot cind soferul trase cu putere de volan intr-0 curl?i', fard
sa-si piardd concentrarea. Mainile si picioarele se miscara cu prCCjZIC p%
schimbdtorul de viteze si pe frind, ficind Lola galbend s pluteascd parcd
pe pista de antrenament. :

Soferul incheie al cincilea tur inainte sd incetineascd si sa indrepte
masina spre covorul de asfalt din fata unui hangar care judecind dupd
scuiele sofisticate, era un service demn de un profesionist. Una dintre cutiile
mari cu scule era deschisa sub copertind. '

In umbri, o silueti inaltd, imbricati cu blugi ponositi si un tricou vecl?l,
sprijiniti nonsalant de perete, urmdrea cum masina galbeni. .inchele
tururile si se apropie de final. Spre deosebire de trupul relaxat, privirea era
plind de viat in timp ce urmérea fiecare miscare a soferului. Chipul prelung

al observatorului era palid ca al unui om bolnav. Sprincenele gilbui erau
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arcuite deasupra ochelarilor de soare asezati pe nasul drept.

O sapcd murdari si jerpelita, care avea imprimat numele aproape sters
al unui producitor de benzini, era trasi peste parul deschis la culoare.

Infitisarea si starea imbricimintei nu pireau importante pentru
barbatul care mesteca intre dintii albi un fir de jarbi. Desi privirea lui
urmadrea cu atentie masina galbend, expresia chipului si durerea din ochi
ardta cd mécar o parte din gandurile Iui erau in trecut, in alte timpuri, unde
ar fi trebuit lasate ca s faci loc prezentului.

Cand masina opri in fata garajului, soferul siri agil din cocpit, lisind
motorul sd se odihneascd sub razele soarelui la amiazi. Mecanicul observi
absent cd soferul era surprinzitor de mic de staturi $i cd pdrea mai puternic
numai datoritd costumului pe cared purta. Acesta era mai mare cu citeva
masuri: ménecile erau risucite, iar pantalonii indesati in ghete.

Soferul rimase intors spre masind, cu spatele la hangar, firi s1 stie ci e
urmait. Apoi, isi scoase casca de protectie, riménand cu cagula neagrd pe
cap. Inainte s aleagd o surubelniti lungi din cutia cu scule Lisati deschisd
de cel care o folosise inainte, asculti cu atentie torsul motorului. Ridici usor
capota, apoi se aplecd deasupra motorului, ajustind piese pe care birbatul
din spatele ei nu le putea vedea, Dupi ce termind, soferul se indrepti si cu
miainile proptite in solduri, asculti din nou.

Abia atunci iesi din umbri birbatul care scuipd firul de iarba dintre
buze. Pisea schiopitind usor, zgomotul pasilor fiind indbusit de motorul
pornit.

— Cred c2 mai face fatd o jumatate de turs.

Vocea lui profunda abia se auzi peste zgomotul motorului, dar fu
suficient sd- sperie pe sofer. Acesta se risuci brusc, scipand din mani
surubelnita care cizu cu zgomot pe asfalt. Ochii mari, albastri, il urmdriri
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pe strainul care se apleca sa ridice surubelnita si apoi privi uimit chipul tﬁnéf
incadrat de cagula. Sub privirea surprinsd a acestuia, barbatul se aplecd
asupra motorului, mesteri o clipa ceva, asculta torsul motorului si satisficut
de ceea ce auzi, rasuci cheia in contact, oprind motorul.

Soferul isi reveni si se rasti la mecanic.

— Ce crezi ca faci?

Vocea ascutitd din cauza furiei il ficu pe mecanic s creadd ci vorbeste
cu un tinerel.

—Te las si beneficiezi de anii mei de experientd, raspunse el, dezvluind
un sir de dinti perfecti si doud gropite in obrajii umbriti de ochelarii de
soare. '

Zambetul transforma chipul palid, dar soferul de curse nu dadu atentie
acestui detaliu, furios cand bérbatul adaugs:

— Te descurci bine pentru un pusti.

— Un pusti?

Vocea deveni si mai ascutitd si dacd barbatul palid nu reactiond la
lovitura furioasd cu piciorul in asfalt, dar o ficu imediat cind vizu cascada
de pér negru ondulat eliberatd de sub caguld.

Transformarea era uluitoare. Parul lung pand la umeri incadra un chip
atragator, bronzat si cu buze pline acum strinse de furie, un nas mic, cirn,
acoperit cu pistrui si cu ochi albastri.

TAndra nu avea mai mult de un metru si saizeci de centimetri inaltime,
dar atentia barbatului fu atras de formele care se ghiceau sub costum.

— FEi bine, tu. ...

Cuvintele nu voiau si iasa de pe buzele ei, in timp ce obrajii i se inrosird
mai mult. Asta il amuza pe stréin, care desi ficu eforturi sa se abtind, izbucni
in cele din urma in ras. Atitudinea tinerei 1l ficu insd sd se opreascd si sd
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ridice din umeri.

— imi pare riu pentru nefericita greseald, dar trebuie si recunosti ¢ e
scuzabild din moment ce noudzedi si nou la suti dintre patricipantii la
cursele de masini sunt barbati, asa ci sansele au fost in favoarea mea.

— fti dai seama cd i f putut distruge siptiméni de munci din cauza. .|
interferentei tale "profesioniste"? intreb ea, cu mainile in solduri. Daci vrej
sd stii, saptimana viitoare particip la Sufers si am pregitit special masina
pentru aceastd cursd. Ai fi putut si strici totul!

—Mai era nevoie de o jumitate de tur, ranji el.

—Nu e vorba despre asta! De unde s stiu ci ai idee ce faci? Ai putea fi
oricine! Nu te cunosc!

Biirbatul isi scoase ochelarii de soare si-i varl In buzunarul tricoului.

— Déd-mi voie si md prezint: Shiloh O'Rourke.

Tandra fu mirati de culoarea neobisnuita a ochilor [ui. Erau
caprui-deschis, cu dungi gilbui ca ale unui tigru si priveau parci direct in
sufletul ei, facind-o s simti un gol in stomac.

— Shiloh? Nu te cred! izbucni ea, incercind sd-si ascunda tulburarea, Ce
nume e dsta? Nimeni nu se numeste Shiloh.

—Bada, ey, rispunse el firi s3 pari afectat. Shiloh David ORourke, mai
exact. Mama e americand, membri 2 unei renumite familii din Nord, care
obisnuieste de generatii si-si numeasci primii nascuti dupd faimosi generali
care au luptat in Rizboiul Civil. Hence Shiloh 2 participat la batalii foarte
importante. Confederatii au avut multe probleme in Bitilia hui Shiloh,
atacind fortul yankeu cu patruzeci de mii de oameni intr-o dimineatd de

duminici, luind prin surprindere soldatii cantonati acolo. Unionistii au
castigat dupd ce s-au bitut vitejeste si se spune ci peste douizeci de mii au
murit sau au fost raniti. O capeli din lemn aflati in apropierea fortului a dat
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numele bataliei, respectiv al subsemnatului, explica el, iar tindra femeie il
privi sceptic. Ar trebui poate si fiu recunoscitor ci nu m-au numlt
Gettysburg sau Taurul care Aleargd, zimbi el, ficind sd tresard inima tinerei.
S-a scris si un cAntec cu numele meu. il asculti pe Neil Diamond?
- Im1 amintesc melodia. .. Nu am nimic impotriva lui Neil Diamond,
zise ea, ridicand sfidator barbia.
— Multor fete le place, observi el amuzat, ficind-o si sesizeze cat de
atragdtoare era gura lui. Cu cine am onoarea? o intrebd, aplecindu-se usor.
Barbatul avea cam un metru optzeci si cinci de centimetri, indltimea,
zambetul ciudat si farmecul irezistibil ficind-o sa admiti cd era periculos de
atragator. Fird sd-si dea seama de ce, se intreba ce varsta avea. Experientele
de viatd ldsaserd urme pe chipul si in ochii Iui, dar trisdturile erau perfecte.
Avea érobabﬂ intre doudzeci si cinci si treizeci de ani, isi spuse. Momentul
de ezitare il ficu pe Shiloh s-o studieze cu atentie.
— Danielle Mathieson, rispunse €a in sfarsit.
— Tu esti Danni?
— Prietenii imi spun asa, il limuri ea, adresarea lui directd parandu-i
nepoliticoasd. a8
— Rick mi-a tot vorbit despre "surioara Iui", dar am crezut ci ai zece,
doisprezece ani.
— Am doudzedi si doi! replica ea cu demnitate, apoi teasaturile ei se
imblanzira. I-ai cunoscut pe. . . Rick?
Shiloh O'Rourke remarca tristetea ei si-si trecu stingherit degetele prin
par.
— Am participat impreund la curse si am fost prieteni, zise el scurt.
Danni simti cum i se impaienjenesc ochii de lacrimi si-n minte i aparurd
mii de intrebdri, dar nodul care i se pusese in gt o impiedicd sa vorbeasca.
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Shiloh isi' trecu palmele peste ochi, apoi peste obraji, incercind si
revind in prezent. :

— Nu-mi dau seama de ce drumurile noastre nu s-au intersectat pind
acum. Siu cd ai urmdrit cariera hui Rick, dar sunt sigur ci nu te-am vizut Ja
curse.

— Nu. N-am mers niciodati pe circuit cu fratele meu. Lam vizut
concurand numai la Surfers si o dati sau de dous ori |a Lakeside. Eram inci
in scoald cand a incepu si participe la competitii serioase, aliturindu-se
echipei Iui Chris Damien si. .. ei bige. .. ji promisesem tatdlui meu ci

nu-mi voi neglija studiile. Eram in tabiri in Anglia cind... Rick a fost ucs,
Cand am aflat, era prea tirziu ca s ajung la funeralii. Tu. . . erai acolo in ziua
aceea, la cursa de la Sandown?

Barbatul eziti o clipd s raspunda.
— Da. Am fost, rdspunse in cele din urmg.
Pe chipul [ui aparu o undi de durere, ficindu-l s pari deprimat i chiar
vulnerabil. Vru s mai adauge ceva, dar se rdzgandi si strinse buzele:
— Al vrea si vii cu mine acasi? fl intrebé e ezitant. Tata vine mai tirziu
dar s-ar bucura s te vadi dac ai fost prietenul lui Rick. |
ShiAloh ORourke se it in jos, zambind.
s .hnbricémhma mea nu e potrivitd pentru vizite. Am testat prin
1mpre.1u1}'r.ni motorul unei motociclete. Asa am ajuns in dreptul unei
prognetau pe poarta careia scria Malaroo Stud. Rick vorbea deseor despre
armasarul vostru, Stud, si mi-a trezit interesul. Masina galbend de curse a
fost inc un punct comun pentru prietenia noastri.
Danni observi pentru prima dati motocidleta pe saua careia se afla
casca de protectie, parcati la umbrd, alituri de un Sedan rosu.
— Nui face griji din cauza hainelor, Cum am spus, pn'eter)lii lui Rick sunt
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bineveniti in casa noastrd, zise ea, dar el isi feri privirea, ficind-o sd se
intrebe ce spusese de-l suparase. In primul rind nu te judecim dupi
aparente si in al doilea rind suntem obisnuiti cu petele de ulei si vaselind.
Rick obisnuia si glumeasca spunind ¢4 in realitate sunt blonda, dar mi-am
vardt capul sub capotd de atitea ori, incit am devenit bruneta.

Shiloh rése, de data asta si cu ochii cind privi parul tinerei femei care
lucea in lumina soarelui. Danni privi la rindul ei cu atentie silueta lui inaltd,
parul ravasit, chipul Zimbitor, blugii ponositi, tricoul vechi si ghetele uzate
de motociclist. Nu putea spune ¢ e bine imbricat, dar era curat. In plus,
hainele nu-i ascundeau umerii largi si trupul musculos.

Privirea ei zabovi cam mult asupra lui, realizi ea, deoarece pe chipul lui
apiru din nou zimbetul amuzat, ficind-o si se simtd o adolescentd
stingace. Se intoarse incruntatd cu fata spre pistd.

— Trebuie sa mut masina de aici.

— O fac eu, zise el cu bunavointa.

Danni rimase pe loc in timp ce el muta fard efort masina, stranse sculele
si le puse in cutie, apoi reveni la ea si incuie usa hangarului.

— Cu ce te ocupi cind nu participi la curse? iti faci de lucru la ferm? o
intrebd el.

— Sunt asistentd la Biblioteca din Burleigh Heads, astfel cd nu am la
dispozitie decit sfarsitul de siptimand pentru curse. Imi place insd munca

la biblioteci la fel de mult precum cursele de masini! adiugd ea.

— De cit timp concurezi? intrebd el in timp ce se indreptau spre
motocicleta lui si masina lui Danni.

— De vreun an, desi cursa de siptimana viitoare — prima rundd din
Campionatul European — este prima competitie serioasd la care jau parte.

— Hm! De obicei nu sunt de acord sd se amestece femeile cu barbatii in
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acelasi' concurs, dar binuiesc ci esti bund, din moment ce organizatorii
te-au acceptat.
= Ce vrei sd spui cu "si se amestece femeile cu birbatii"? se enervi
tanara. Nu exista niciun argument rezonabil pentru care femeile si nu
poatd participa la o cursi de masini. in viata mea n-am auzit o ineptie mai
mare! pufni ea si dou pete rosietice aparurd pe obrajii ei. Banuiesc ci esti
genul de brbat care crede ci locul unei femeie e acasd, la cratita, s fie tot
timpul la disporzitia ta, si-ti spele hainele si s le calce?
— Ei bine, ar fi 0 compensatie, ranji el, sporindu-i enervarea,
i \
Shiloh O'Routke, trebuie s stii ci sunt un sofer foarte bun si atunci
cand concurez nu cer si nu astept favoruri!
— Bine, Danni, ridici el mainile in glumd, dupd care scoase sapca si-si
puse casca de protectie,
— imi pare rdu, se scuza ea, zimbind £ird s3 vrea, dar acest subiect mi
deranjeazi. In fine, vii la noi acas?
—Nu astdzi. Promit s3 vin alti dati, adiuga privind-o lungsi ficind-o din
nou sd roseascd. Parintii mei au musafiri in seara asta $i am promis s3-mi fac

apaitia la timp. Crezi i ar trebui si schimb blugii dstia? intrebi el si
amandoi Incepuri si radi.

ek

Danni ramase pe loc si privi mult timp in urma motocicletei, care merse
un timp incet dupd care porni in vitezd, iesind din raza vizuali si
indreptandu-se spre Gold Coast. In cele din urmd, tindra femeie urci in
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masind si porni in directia opusa.

Shiloh O'Rourke? bombini ea in timp ce se indrepta spre casa ce se afla
|a aproape un kilometru de portile de la intrarea pe proprietate. Barbatul
avea ceva ce o ingrijora. Ei bine, poate ingrijorare nu era termenul potrivit,
dar totusi. .. Problema era i nu-si didea seama despre ce era vorba, dar
de citeva ori il surprinsese privind-o cu atentie si alegindu-si cuvintele cu
grijd atunci cind i punea vreo intrebare.

Era ciudat ¢i nu-si amintea ca Rick sd4 fi vorbit vreodatd despre el.
Shiloh O'Rourke. .. Fra un nume atit de neobisnuit, incat cu sigurantd
si-ar fi amintit de el daci l-ar mai fi auzit. Cu toate acestea, brbatul vorbise
despre fratele ei ca si cam L-ar fi cunoscut bine. [i mai spusese ci fusese Ia
cursa de Formula 5000 in care-si pierduse viata fratele ei.

Shiloh ORourke. .. ORourke. .. Ceva ii suna cunoscut, dar refuza sd
iasi la suprafatd. Oh, in fine. Dacd nu se mai gindea acum, cu sigurantd isi
va aminti cAnd nu se astepta, isi spuse. Parca masina in garaj si urcd in fugd
treptele care duceau la intrarea in casa.

Decise si-si faci mai intdi un dus revigorant si abia dupa aceea sd vada
ce pregiteste pentru cind. Abia deschise usa cind auzi telefonul. Se grabi sa
ajung in hol ca sa rispunda si auzi o voce familiaré:

— Danni? Sunt Dallas!

— Dallas? Ce s-a intdmplat? Tata e bine? tresdri ea.

De un an, de la moartea lui Rick, tatal ei imbitranise vizibil.

— Nu s-a intAmplat nimic, chicoti barbatul. Tatdl tiu si cu mine ne-am
intAlnit cu cativa prieteni la club si am decis ¢ am baut cam mult ca sd
pornim la drum. RimAnem in oras si venim méine dimineata.

— Oh, bine. Aveti griji s méincati! zise ea, usuratd cd nu se intAmplase

nimic cu tatal ei.
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— Vom avea. Cum s-a comportat astizi masina? intrebd bérbatul, un
mecanic nemaipomenit si singurul membru in echipa de concursuri a [ui
Danni.

— Ca de obicei, a fost de vis! Esti o minundtie, Dallas, ma bucur ci esti
de partea meal '

— Ti-am spus-o de nenumirate ori, Probabil daci o repet suficient de
des, vei incepe si tu s crezi, rase el din nou,

Dallas Byme era un bitbat tindr inalt si placut, cu par rosu si
mustacioard de aceeasi culoare, ochi albastri si o puzderie de pistrui. Avea

doudzedi si cinci de ani si participa la curse cu propriile masini. Cu toate
acestea, dac masinile [ui erau de clasa intii din punct de vedere mecanic,
Dallas recunostea ¢i nu e un sofer foarte bun si glumea de multe ori
spunand ci lipseste instinctul de ucigas.

Ce pacat, isi spusé tanara femeie dupi ce puse receptorul in furci, ci
Dallas avea nevoie de citeva pahare cu bauturi ca si se relaxeze §i sd-si arate
personalitatea plicuti. Danni il cunostea de ceva timp, intilnindu- cu
difetite ocazii si cind i anuntase intentia de a se inscrie in Formula Ford, el

isi oferise serviciile de mecanic. fndemanarea lui era binecunoscuti si tanira
femeie era IncAntati ci- intretinea masina in conditii foarte bune,
invitind-o despre mecanici mai mult decit o Invitase Rick.

Barbatul o invita cu regularitate in oras si atunci cind accepta, Danni se
simtea foarte bine in compania Iui, Bl acceptase conditia ei —si aibd o relatie
de prietenie — dar era evident ci Spera ca ea sa se razgindeasci intr-o z.

Pentru ci pretentiile Iui se incadrau in ceea ce era ea dispusi si ofere,
Danni incepuse si tini foarte mult la el si multi dintre prietenii lor fi
considerau un cuplu.

Tandra femeie isi dorea uneor s se indragosteasci de el, pentru cd era
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calm si de incredere, dar. . . Instinctul ii spunea cd era mult prea cumsecade
ca sa ’proﬁte de prietenia lor si cAstigase si mai mult admiratia dupd ce
decisese sa participe la Formula Ford.

Poate Dallas stie ceva despre Shiloh O'Rourke! Ar fi trebuit si- intrebe
| telefon. Dallas cunostea pe oricine avea cea mai micd legdturd cu cursele
de masini. A, daci si-ar aminti de unde stie numele. . . Eraatitde frustrant’

Chipul lui Shiloh, nu frumos, dar cumva atrdgator, i reveni in minte. Is%
aminti ¢ o ficuse s-si tind respiratia. Stia ¢ era atrasa de el, desi avea totusi
ceva ce 0 enerva si scotea ce era mai rau in ea. Da, probabil era Vorl?a .de
aroganta lui. Si despre faptul ¢ o tratase ca pe o adolescent care abia 1t.‘,.sxse.
de pe bincile scolii. La inceput o confundase cu un baiat, desi m f)chn luf
se vedea atractia evidentd. Gandul o ficu sd simtd fiori pe sira spindrii, ca si
cum degetele lui s-ar fi plimbat pe spatele ei. A

ClitinAnd nervoasa din cap ca sa alunge aceastd imagine, porni hotaratd
spre dormitor. Aici, era liniste si pace. Culorile erau odihniFoare, de la
pastelul tapetului la cuvertura cu care era acopetit patul. Dormitorul fusese
zugrdvit 1n crem, iar cuvertura care acoperea patul de o persoand avea
culoarea oului de ratd.

Singura pati de culoare din camera era afisul mare lipit pe un peretf:v.
Era o pozd pe care Danni i-o ficuse fratelui ei dupd ce cstigase o cursi
importantd in urmd cu trei ani, la Surfers Paradise MtemaﬁoPal SpeecAlway:
TAndrul statea in cockpitul masinii lui rosii de Formula 5000. In jurul gatului
avea o cunund impletita din flor si in mand tinea o sticld mare de sampanie.
Parul negru era ravisit de adierea vantului si chipul era luminat de Zﬁmbet}ﬂ
victoriei. Ardta atdt de plin de viatd, incat tinerei femei i se puse un nod in
gat. . |

Intoarse spatele imaginii ca sa-si ia lenjerie curatd si privirea i se opri



